Book 1.}

2315 (K and TA in art. () ¢) or this signifies
a single fit of indigestion. (TA in thatart)==
[In the present day, applied to The beech-tree;
and ifs mood : as a coll. gen. n.: n. un. with é:
see also .blj below ]

0.

9 see u:)

u,) An idol : and anything that is taken as a
deity and worshipped, (S,¥,* TA,) beside God
as nlso”) [an arabicized word :] in Pers. ,_,”
(TA.) == And A plare in which idols are col-
lerled and set up. (K.) It is said to be from

Loj (TA.) [But it may rather ’E)e from b,) as
a dial. var. on) ] = See also s

b!) A lhmq like a gl),o [or javelin], which the
Deylem (,Lg.\!t) cast : [perhape made of the wood
of the beech, (sce UU, latter sentence,) and there-
fore so called:] pl ..abi) (Msb.) == See also
o.)‘): former sentence.

ﬁ,j‘ i.q. 52.,; [An ornament, &c.], (K,) in one
of the dinlects. (TA.) — And An intelligent
mwoman. (IAgr, K.)

u, j Short; (5,K3) apphed to a man; (CD)
and so, thus applied, ¥)sj and ¥ 5yaj, (K,) of
which two, the former is the more known: (TA :)

fem. i':; J» (S, K,) applied to a woman. ($.)

u\,} and u\,, (S, M, Msb, K) and ul,j (X)
i.q. OMj [q. v. inart. L) (S, M, Mgb, K.)

Q,}.o b Wheat in which is oi,j [or the
grain of a certain mozious weed, app. darnel-
grass: Cysje being a pass. part. n. of which no
verb is mentioned]. (TA.)

(€]
s o .- P
L. olyj, (X,) aor. w2352 (T4,) inf. n. (gj and
623, (K, TA,) the latter [accord. to the CK

. 3
:5;), but it is correctly] like e, (TA,) He put
it aside, or away, or apart; or remoud it from

v,

m pIacc (K.) You say, 5S> as (S9j, inf. n.

LS) j, He averted, diverted, or removed, from
him such a thing; turned, put, or sent, it ama Y,

.f!

or back, from him. (TA.) — And ais opw $9j
Ile concealed his secret from him. (K. )_ Also

(X) :I;}, (8, Msh, K,) aor. as above, inf. n. ng,
(Msb, TA,) Ile drew it, collected it, or gathered
it, together ; contracted it, or g:axped it. (S,

o - o

Msb, K.) Itis said m a trad. ,Uo,')" U‘ <)

e e s

)liey U)L.o ...,,u [The earth was collected
together to me, and I was shown its eastern parts
and its western parts]. (S, T‘:.) And you say,
I ($8)» (S, Msb,) inf. n. (g5, (S,) He dren,
or collected, together, or he grasped, the property,
(Mgb,) &yly 52 [ from its inkeritor]. ($.) And

00, o+ 0-

skt e L (53 (8, TA) He (a man, §) drew
togalher, or contracted, the part between his eyes.
(TA) And amg (8533 l;)..ag Gile- [He brought
us some very sour milk such as contracts the
Jace, or makes it to wrinkle]. ($ in art. pe.)

0dj — 8
And sgamgll ) 35 said of a cold north wind, It

contracts [or wrinkles] the faces: a phrase used
by Tarafeh Ibn-El”’Abd. (Ham p. 632.)
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2. Lf))v inf. n. b.;)i see5 —%),(S,Msb
K,) which by rule should be & ajs (S, Msb,) but
is made to accord with 03] in order to facilitate
the pronunciation, (Msb,) inf. n. accord to the K
ag-';), but correctly, as Lth says, i )J, in measure
like i,..J (TA,) I invested him mtth or made
him to have, a dj [i.e. garb, guise, &c.]; (S,*
Msb, K,* TA ;) by means of, or with, such a
thing : you say, l..\ﬁ A.,g) [which may be ren-
dered I invested, deched or adorned, him with
such a thing; agreeably with what follows]
(Mgb.) Accord. to Fr, they say, ig,ul ..g),
meaning I invested the girl, or young woman,
with a garb, or guise, &c. ; and decked, or adorned,
her. (TA.) — You say also, ,;'j.bl LS; j, mean-
ing He preparcd the :pcech in his mmd like

53j (TA)==Ul Gaj and Gl Easj [mean
I wrote, or uttered, a j]: some [hold thel 1n
S to be originally (4, and therefore] say v.,_.u
others [hold it to be originally 3 and therefore]
say Zasj. (IB, on the letter Cill.) Zeyd Ibn-
Thabit said, in relation to the expression in the

Kaur [ii. 261] l;}.:-:, [accord. to one reading, or

reciting, ] l;;; :56 C,,, meaning [ It is (gVj, there-
Jfore make thou it (&); in thy reading, or reciting ;
or] read thou it, or recite thou it, with the
b (8
4. (5aj': seeart. oj.

5. LS;)J He was, or became, [or placed him-
self,] in a Q,U, i.e. corner, of a houu or
chamber; as also ¥ gsj, (K,) inf n. 1”)3,

(TA;) and '63))" (K)—lg)?, from u‘)l

(K, KLj;) or(sj Q,J (Lth, MA ;) He invested
himself with a garb, guise, or dress ; [or with an
external appearance;] (MA, KL;) he decked, or
adorucd Ium:e{f (MA.) You say of a man,

9—-— Lg,e G5 [ Heinvested himself with a beauti-

Sul, or ;;odly, garb, &c.]. (Lth, TA.) Hence
the saying of El-Mutanebbee,

DS ¥ o0 S Sl R SIS A
LS b Sy e
(TA:) i.e. [And verily, or sometimes, or often,
one who is not entitled to it] assumes the guise of
love; and the man asks to be his companion him
who is not suited to him: (W p. 374:) his dis-
ciple lbn-Jmnee, however, objected to him his
saying \9.4, and expreued his opinion that the
correct word is (g9 }.a ; and El-Mutanebbee ad-
mitted that he did not know the former word in
any [classical] poetry, nor in any lexicological
book, but asserted the verb in use to be only
G (MF,TA:) in the M it is said that 1
held \g)J to be originally ‘g’ﬁ, and the g to be
changed into (¢ because quiescent, and incor-
porated into the (& preceded by it. (TA.)

7. ‘-”f” It was, or became, put aside, or anay,

*
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or apart; or rcmooed Jrom ils place. (K.) e
,Ul < u.Lle ..a,j.ol The piece of skin became
contracted, or dtrivaM, or shrunk, in the fire.

($.) And a,.,s u.; L S35 The part between
his eyes became dranm together, or contracted.

(TA) And anp (J} avdnt agill (5351 The
people, or party, dremw together, one portion of
them to another portion. (TA.)— See also §;

first sentence.
1j and 1j and #ij and
Cs} and &5)’ &
b5, 8, Mab, K, &e,) origimlly (s3j, (5,

Msb,) Garb, guise, dress, habit, fashion qf drm,
and aspect, or outward appearance; Syn. U-U,

(S, TA,) and L,b, (Fr, Msb, K, TA,) and ,Ii..o
(Fr,TA:) pl ﬁbl (K) [In the Kur xix. 75,]

some read b 2j 3 édi ,_,....-l [Better in respect of
houschold-good: and in respect of garb, &c.]:

others read \g), with 5: (TA:) and \3 and
&) and G). (B4.)

u;'), (Kr, 8, K, &c.,) in which the 1, accord. to
Lth, is ongmnlly & but accord. to Sb and 1J
itis 9, (TA,) A certain Ieltcr (i.e. j); (8, TAj)
[m upelhng, pronounced g‘) ; and] also called

v45, (Kr, §,K,) and 11}, and [in spelling (see
the first sentence of art. )] VU, (Kr, K, but
omitted in some copies of the K,) this last being
indecl., (Kr, TA,) and ¥ 553 (K) and [in spelling]
T (Kr, K:) of all which, the first is that
whlch is held in [most] repute: (TA ) and thu
and ) may be meant by J’s saying, U). gl).ll
W aa iy ) S ) sk 343; though
the author of the K asserts J to have erred in
saying this: (MF, TA:) the pl. is :l”l and ﬁ;jl
(K,) the former or the latter accord to different
&gl (K,) each [ori-

ginally] of the measure Jdi (TA.) One mys,

L L ]

A LSS o.» [This is a beautiful j]: and .—-,&

I”a-o \gl) [I wrote a small j]: and the like. (IJ,

TA. )"‘LS‘) is also said by the vulgar on an
occasion of wonder, and of dlupproval but [SM
says,] I know not what i is its origin. (TA.) [It
may be from the Pers. LSJo or (oMj; wlnch are
hkewxse sald on an oceulon of wonder, G‘J! and
\5)' and L_g,! and with | in the place of 1, are also
said by the' vulgar in Egypt on an occasion of
wonder, and of denial, meamng Homw? And w
is used by them for the prefix 2, meaning Like.]

03—:

;4 : see what next follows.

} see :59, below.

opinions, (TA,) and ? )l and

l,. j dim. of d‘j [accord. to those who hold
3.0

the 1 in the latter to be originally (g, or 'i‘”
accord. to those v;ho hold‘ that letter to be ori-
ginally o ; like i) and Z:QI as dims. of 31 accord.
to different opinions : see art. |, in the middle of
the first column]. (TA.)

l‘,l) A corner, or an angle, (.,)é 5,) of a houn
or room or the like: (K ) of the measure Z.h-.ti

from d)) signifying C’*’ because of its em-
160*



